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3AKOHOOATEINHWU AKTOBE U OIPYTY MPABHUA UHCTPYMEHTU

OTHOCHO: MpUHLUMAN N HACOKM OTHOCHO NO3MUMATA, KOSATO Tpﬂ6Ba Aa ce 3aemMe oT

nmeTo Ha Cblo3a Ha cpellaTa Ha CTpaHUTe Mo Cnopa3yMeHMeTo 3a
MEpPKWUTE Ha NpUcTaHULLHATa AbpkaBa ¢ Len npeaoTepaTtsiBaHe,

Bb3nNupaHe 1 npemaxsBaHe Ha HE3aKOHHWS, HeeKknapupaH u Heperynupax

pubonos
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IMPUHIUIIN 1 HACOKH OTHOCHO ITO3NIUATA, KOATO TPABBA 1A
CE 3AEME OT UMETO HA CBIO3A HA CPEIIIATA HA

CTPAHMUTE I10 CITOPA3YMEHMETO 3A MEPKUTE HA TTPUCTAHUIIHATA

JABPXABA C LEJI IIPEJOTBPATABAHE, BL3IIMPAHE 1 ITPEMAXBAHE
HA HE3AKOHHUVA, HEAEKJIAPUPAH U HEPEI'VJIMPAH PUBOJIOB

IMPUHINIIN

B pamkure Ha CriopazyMeHHETO 32 MEpKUTE Ha IPUCTaHUIIHATA AbPKaBa C el
IIPEeJOTBpATsABaHe, Bb3IIUPAHE U IPEMaxBaHe Ha HE3aKOHHMSI, HeIeKJIapupaH U
HeperyaupaH pudosoB (HapuyaHO MO-HATaThK ,,criopazymennero’‘), Cplo3bT cnassa, inter

alia, cneqHUTE TPUHITUIIN:

a)  Ja ce rapaHTUpa, 4e MPUETUTE B PAMKHUTE Ha CIOPA3YMEHUETO MEPKH ca cho0pa3eHu
KaKTO ChC CaMOTO CIIOpa3yMEHHE, Taka U C MEKIYHAPOTHOTO MPaBo, U IO-
CHEIMATHO ¢ MEeKIyHAPOIHUTE aHTaKUMEHTH Ha Cbhro3a chritacHo KonBeHusiTa Ha
OOH 1o mopcko npago!, CopasymenneTo ot 1995 r. BbB Bpb3Ka ¢ OIa3BaHETO U
yIPaBICHUETO Ha TPAHCTPAHUYHO MPEMUHABAIINTE U JAIEKOMUTPUPALIUTE PUOHH
3amacu? u Cropasymenueto or 1993 r. 3a HachbpyaBaHe Ha ClIA3BaHETO HA
MEXIYHApOAHUTE MEPKH 32 OIla3BaHe U yIpaBieHUE OT puOOJOBHUTE KOpaOu B

OTKPUTO MOpE?;

OB L 179, 23.6.1998 r., cTp. 3.
2 OB L 189, 3.7.1998 ., cTp. 16.
3 OB L 177, 16.7.1996 r., cTp. 26.
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0) 1a ce AciicTBa B ChOTBETCTBHE C IENIUTE U MpUHIMIUTE Ha Chl03a B paMKHUTE Ha
o0mrara moJMTyuKa B 0bmactra Ha pubdapctBoTo chriacHo Permament (EC)
Ne 1380/2013 na Esponeiickus napnament u Ha ChBera! 1 B CbOTBETCTBUE C
pasnopenodure Ha cucreMara Ha Cbro3a 3a IpeloTBpaTsBaHe, Bh3IHUpaHe U
IpeMaxBaHe Ha He3aKOHHMSI, HeJekIapupad u Heperynupan (HHH) pubonos,

ycranosena ¢ Pernament (EO) Ne 1005/2008 na CbBeTa?;

B) Jla ce IeMCTBa B ChOTBETCTBUE ChC 3akitoueHusITa Ha CbBera oT 19 mapt 2012 r. BB
BpB3Ka cbc ChobOmennero Ha KomucusaTa 0THOCHO BRHITHOTO U3MEPEHHUE Ha 00IIaTa
MOJINTUKA B 00J1aCTTa HA pruOApCTBOTO, KATO MEJTa € BRHITHOTO U3MEPEHHUE /1a
cjie/iBa ChIIUTE MPUHIUIIK U Ja HAChpYaBa ChIIUTE CTAHIAPTH 32 YIPABICHUE U
KOHTpPOJI Ha pUOApCTBOTO, KOMTO Ce€ IpriIaraT BbB BoauTe Ha Chro3a; 1a ce
HachpyaBaT €JHAKBUTE YCIOBUS HAa KOHKYPEHIIUs C 1e, infer alia, na ce comara 3a
Mpo3pavyHa ThPTrOBUsI C MPOAYKTHU OT puOOJIOB, CIIPSMO KOSTO CE MpUiIarat CTPUKTHO
CIa3BaHU M KOHTPOJUPAHHU CTAHIAPTH; Ja CE CTUMYJIUPAT UHUIIMATUBUTE, CBEP3aHU
C poJIsiTa Ha MPUCTAHMIIHUTE IBP’KaBH M IbP)KaBUTE Ha 3HaMeTo B bopbata cHHH

pubOIIOB;

Pernament (EC) Ne 1380/2013 na EBponeiickus mapiameHT 1 Ha CbBeta oT 11 nexkeMBpu
2013 r. oTHOCHO O0I11aTa MOJIUTUKA B 00JIaCTTa Ha pHOAapCTBOTO, 38 U3MEHEHHE Ha
pernamentu (EO) Ne 1954/2003 u (EO) Ne 1224/2009 na CbBeta u 3a OTMsIHA Ha
pernamentu (EO) Ne 2371/2002 u (EO) Ne 639/2004 na CoBeta u Pemenne 2004/585/EO
Ha CopBeta (OB L 354, 28.12.2013 1., cTp. 22).

Pernament (EO) Ne 1005/2008 na CobBeta ot 29 centemBpu 2008 r. 32 ch3/1aBaHe Ha
cuctema Ha OOIIHOCTTA 32 IPEIOTBPATABAHE, Bh3IIUPaHe U TPeMaxBaHe Ha HE3aKOHHMS,
He/IeKJIapupaH U HeperyaupaH pudoIioB, 3a n3MeHeHue Ha perinameHnT (EMO) Ne 2847/93,
(EO) Ne 1936/2001 u (EO) Ne 601/2004 u 3a ormsina Ha perinamenTd (EO) Ne 1093/94 u
(EO) Ne 1447/1999 (OB L 286, 29.10.2008 r., cTp. 1).
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I)  Jace JelCTBa B ChOTBETCTBHUE ChC 3aKI0ueHUATa Ha ChBETa OTHOCHO OKEAHUTE U
MopeTaTa u 3aKiroueHusTa Ha ChBeTa BbB BPBh3Ka ChC CHBMECTHOTO CHOOIICHHE HA
BBPXOBHUS IIpecTaBuTell Ha Chr03a 1O BBIIPOCUTE HA BHHITHUTE PAaOOTH U
MOJIMTHKATA HAa CUTYPHOCT U Ha EBponelickata KOMHUCHS, 03arjIaBeHO
,,MEXIyHapOoIHO yIpaBlieHHuE Ha OKeaHuTe: MpuHOCHT Ha EC 3a OTTOBOPHOTO
yIpaBJICHUE Ha OKEAHUTE , ¥ J1a C€ HAChPUaBaT MEPKUTE 3a MOIIOMAarane u
nogoOpsiBaHe Ha e(hEKTUBHOTO MpUJIaraHe Ha CIIOPA3yMEHHUETO B ITOMOIII Ha

YCTOfIQHBOTO YIIpaBJICHHUC HA OKECAHUTC BbB BCUYKHUTC MY U3MCPCHU,

1)  J1a ce cie/Ba MoAXo/ Ha HynneBa TosnepanTHocT kbM HHH pubonos, karo ce nma
npeaBua mo-Crecuuaido, Y€ € Bb3MOKHO INOJUTUYCCKUTE U COLIUAJIHO-
MKOHOMUYECKHUTE YCIOBHS, IPOM3THYAILIM OT CUTyalusaTa BbB Bpb3ka ¢ COVID-19,
Jla ca ch3JaNu OnaronpusaTHa cpesa 3a u3BbpuiBane Ha HHH pubonos unu 3a
YJIECHSIBAHE HA ThPrOBUATA C MPOAYKTH OT TaKbB PUOOJIOB OT OE3CKPYIYJIHU
CyOeKTH, MOpaau KOETO MPEANPUEMAHETO Ha PEIIUTEIIHU MEPKH ChITIACHO

CIIOPa3yMEHMETO € OIIIE MT0-HAJOKUTEIHO.
2. HACOKMH

CpI03bT LIIE cE CTpEeMH Ja pa3paboTH U J1a MoJroMara NpueMaHeTo Ha CIeHUTE JeHCTBUS
1 HaCOKH, ¢ KOMTO Ja C€ OCUTYPST BCEOOII0 yyacTHe U e(peKTUBHO IpUjIaraHe Ha

CIIOpa3yMEHHETO:

a) OCUTYPSBAHC HA ChITIACYBAHOCT C APYIr'U IMOJIMTUKU HA C"bIO3a, MOo-CIICUaIHO B
o0J1acTTa Ha BHHIIIHUTE OTHOIIICHU:, OKOJIHATA Cpeaa, TbproBUATa, 3a€TOCTTA,
PA3BUTHUECTO U HAYUHUTC U3CIICABAHUA U HHOBAIUUTE, 1 CTPEMCIK KbM
ChI'IaCYBaHOCT U ITIOJIC3HO BSaI/IMOI[CﬁCTBHG C IIOJIMTUKUTE, CIICABAHU OT Cn103a B
KOHTCKCTAa HAa ABYCTPAHHUTC MY OTHOIICHUSA C TPETHU AbpPKABU B oOnactra Ha

pubapcTBOTO;
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0) HachpyaBaHE Ha MMO3UIMHUTE, ChOOPA3EHHU C Hall-100pHUTE MPAKTUKU HA
pPETHOHAIHUTE OPTraHU3allKy 32 YIPaBJICHHUE Ha pUOApCTBOTO U PETHOHAITHUTE
OpraH# B 00J1acTTa Ha pHOAPCTBOTO, KAKTO M KOOPAWHUPAHETO HA TE3H OPraHU3alNuU

B CBbOTBETCTBUEC CHC CIIOPA3YMCHUCTO,

B)  MOJKpEIa 3a MPUEMaHETO Ha INI00ATHU MPOTrpaMu 3a Pa3BUTHE Ha KaIaIlUTET C e
J1a ce TIOMOTHE Ha pa3BUBAILUTE C€ AbPKABU MPU MOATOTOBKATA 3a MPUJIATAHETO UITU
IIPY CaMOTO IIPUJIaraHe Ha CIIOPa3yMEHUETO, KaTo MpU He0OXOUMOCT Ce rapaHTupa
B3aMMHO JOIBJIBaHE ¢ IpeaocTaBsiHaTta oT Chi03a MOMOIIL 32 TPETH IbP>KAaBU B

6opbata ¢ HHH pu6onos;

F) HaCcbpYaBaHC HA MEPKHUTC, 3aCHUJIBAllU CBTPYAHNUICCTBOTO MECKAY CTPAHUTEC 110
CIIOPa3yMCHHUETO U APYIr'U CBCTOBHU U PETHUOHAJIHU OpraHU3allii, B pAMKUTC Ha
TCXHUTC IMPpAaBOMOIIUA, KOI'aToO € uenec1>06pa3Ho, KaKTO U C AbpKaBH, KOUTO HE Ca

CTpaHHU I10 CIIOPA3YMCHHUCTO, KOI'aTO TOBA € KCJIATCIIHO U ITPUITIOKUMO,

)  MOIKpera 3a MEpKUTE, C KOMTO CE HAachpyaBa paTH(GUIMPAHETO HA CIIOPa3yMEHHETO
OT JbPKaBH, KOUTO HE Ca CTPAHHU 10 HETO, BKIFOYUTEIIHO Ype3 MOBHUIIABAHE Ha
OCBEZIOMEHOCTTA B CBETOBEH Malal ¥ M3rpayKJIaHe Ha KalaluTeT, 3a J1a ce
rapaHTHpa, 4e JbPKABUTE ca 3all03HATH KAKTO C MOJI3UTE OT CIIOPa3yMEHHETO, TaKa
Y C U3MCKBAHUATA, TPOU3THYAIIN OT HETOBOTO MPUJIaraHe, ako CTaHaT CTPaHH 110

HErO;

€)  MOJKperna 3a MEepKHUTe 3a pa3paboTBaHE M HachpyaBaHE HAa M3MOJI3BAHETO HA
WHCTPYMEHTH (TE€XHOJIOTHH, CUCTEMH 32 0OMEeH Ha HHGOpMaIusi, pETHCTPH | IIp.), C
KOUTO C€ MoJIoMara 1 yJIecHsBa IIPUJIaraHeTo Ha CIIOpa3yMEHUETO, KaTo ce
rapaHTHpa TAXHATA CHbBMECTUMOCT C HHCTPYMEHTHUTE, pa3pabOTeHN B paMKHUTE Ha

Cpro3a u MMpeaHa3HA4YCHU 3a HOI[O6HI/I JA(SAI0% 0
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noaxkpema 3a MCpKUTC, HACOYCHU KbM 3aCUJIBAHC HA IPO3PAYHOCTTA, AUAJI0Ta U
ChbTPYAHHUYCCTBOTO CbC CHbOTBCTHUTC 3aMHTCPCCOBAHU CTPAHU — BKIIFOUUTCIIHO, C
pH6apHTe, pI/I6OJ'IOBHaTa IMPOMHUIIJICHOCT, OPraHu3aluuTE Ha IrpaX1aHCKOTO
06H_I€CTBO, HAaYYHHUTC U aKaICMUYHUTE CPCAU — I10 BBIIPOCHU, CBBP3aHHU C
MMpujIaraHeTo Ha Criopa3yMeHuETO, U, KOIraTo € HCHGCBO6pa3HO, nmoaxkpeIa 3a
MCPKUTC, HCIAIN HOHOGpSIBaHC Ha y4aCTHCTO HA TC3U 3aMHTCPCCOBAHU CTPAHU B
pa60TaTa 110 IpujiaraHe Ha Criopa3yMEHHETO B CbOTBETCTBUEC C 061uaTa IIpaKTHUKa,

BB3NPHUETA B IPYT'H MHOTOCTPAaHHU CIIOPA3yMEHHS.
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	Съюзът ще се стреми да разработи и да подпомага приемането на следните действия и насоки, с които да се осигурят всеобщо участие и ефективно прилагане на споразумението:
	а) осигуряване на съгласуваност с други политики на Съюза, по-специално в областта на външните отношения, околната среда, търговията, заетостта, развитието и научните изследвания и иновациите, и стремеж към съгласуваност и полезно взаимодействие с пол...
	б) насърчаване на позициите, съобразени с най-добрите практики на регионалните организации за управление на рибарството и регионалните органи в областта на рибарството, както и координирането на тези организации в съответствие със споразумението;
	в) подкрепа за приемането на глобални програми за развитие на капацитет с цел да се помогне на развиващите се държави при подготовката за прилагането или при самото прилагане на споразумението, като при необходимост се гарантира взаимно допълване с пр...
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	д) подкрепа за мерките, с които се насърчава ратифицирането на споразумението от държави, които не са страни по него, включително чрез повишаване на осведомеността в световен мащаб и изграждане на капацитет, за да се гарантира, че държавите са запозна...
	е) подкрепа за мерките за разработване и насърчаване на използването на инструменти (технологии, системи за обмен на информация, регистри и др.), с които се подпомага и улеснява прилагането на споразумението, като се гарантира тяхната съвместимост с и...
	ж) подкрепа за мерките, насочени към засилване на прозрачността, диалога и сътрудничеството със съответните заинтересовани страни — включително, с рибарите, риболовната промишленост, организациите на гражданското общество, научните и академичните сре...

		2021-02-11T13:50:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



